M950-00001

Edge Banding Hand Trimmer - Operating instructions

Attach the trimmer to the edge of your workpiece and press both ends against the board for a
cutting range between 13mm and 25 mm (1/2" and 1“). Then move the trimmer in the correct
direction indicated by the arrows, it will cut easily on both sides. The first blade will cut straight,
the second blade can be adjusted for a tapering cut. Both blades are made from high-quality
hardened steel and can be easily replaced, if they are worn out.

Edge Banding Handschneider - Gebrauchsanweisung

Kantenschneider auf die Kante des Werkstiickes setzen, beide Teile gegen die zu schneidende
Platte mit Dicke zwischen 13 u. 25 mm drucken und Kantenschneider in Richtung des Pfeiles
bewegen. Der Kantenschneider schneidet locker auf beiden Seiten. Eine Schneide schneidet
direkt, die andere kann fiir einen sich verengenden Schnitt eingestellt werden. Die Scheiden sind
aus hochwertigem Stahl hergestellt und beim Verschleif3 einfach zu ersetzen.

Orezéavacka hran rucni - Navod k obsluze

Nasadte ofezavacku na hranu pracovniho kusu, stisknéte obé ¢asti proti ofezavané desce o
tloustce 13-25mm a pohybujte ofezavackou ve sméru oznaceném Sipkou. Ofezavacka bude
fezat snadno na obou stranach.

Prvni ziletka bude fezat pfimo, druhé Ziletka m0Ze byt nastavena pro zuzujici se fez. Ziletky jsou
vyrobeny z vysoce kvalitni kalené oceli a Ize je snadno nahradit v pfipadé opotrebeni.

Orezavacka hran ru¢na - Navod na obsluhu

Nasadte orezavacku na hranu pracovného kusu, stlacte oba casti proti orezdvanej doske s
hrabkou 13-25mm a pohybujte orezdvackou v smere ozna¢enom sipkou. Orezavacka bude rezat
lahko na oboch stranach.

Prva ziletka bude rezat priamo, druha Ziletka moze byt nastavena pre zuzujlci sa rez. Ziletky su
vyrobené z vysoko kvalitnej kalenej ocele a su lahko nahraditelné v pripade opotrebenia.

Kézi éllevago- Kezelési ttmutato

Helyezze az éllevagot a munkadarab élére, mindkét részét szoritsa a 13-25 mm vastagsagu
lemezre és a nyillal jeldlt irdnyba mozgassa. Az éllevagd mindkét oldalt kdnnyen fogja levagni.
Az els6 penge egyenesen fog vagni,a masodik penge a vagas sz(ikitésére lehet beallitva. A
pengék magas mindségui edzett acélbdl vannak elkészitve és elkopaskor knnyen ki lehet ket
cserélni.

Reczna przycinarka krawedzi - Instrukcja obstugi

Umies¢ przycinarke na krawedzi obrabianego przedmiotu, docisnij obie czesci do cietej ptyty o
grubosci 13-25 mm i przesun przycinarke w kierunku wskazanym przez strzatke. Przycinarka z
fatwoscia tnie po obu stronach.

Pierwsza ptytka tnie bezposrednio, natomiast drugg ptytke mozna ustawi¢ do zwezajacego sie
ciecia. Ptytki wykonane sg z wysokiej jakosci hartowanej stali i mozna je bardzo tatwo wymieni¢
w przypadku zuzycia.
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